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SBORNIK PRACI FILOSOFICKE FAKULTY BRNENSKE UNIVERSITY 1969, D 16

JOSEF POLAK

POJETI LIDU, BOJE A REVOLUCE VE SLEZSKYCH PISNICH

1

Pgi dJi{ieové-tematické analyze dila hleddme hlavni ¢lanek Fetdzu vedouci k pod-
staté dila.

Takovym kli¢emn k hlubimu pochopeni Slezskych pisni je baseii Uspéch.

Reaguje na chvalu kritiky. V zivéreénych dvou strofich autor jasné povédél, Ze
mu nedlo jen o literdrni Uspéch u &tenail a kritiky, ale Ze jeho poezie je jiného
druhu: Slovo TAK, jediné v celé sbirce vytiiténé versialkami, naznaduje a zddraziiuje
poslédni, smysl a vyklad difla, jak¢ mé&l autor na mysli: ,slezskymi pisnémi“ vyburco-
vat lid, aby s pochodnémi tihl na arcivévodovo sfdlo v T&§iné.

Vzpoura je u Bezrude chiapdna jako spontinni, Ziveln4, obriacené proti cizimu kapi-
talu, nikoliv proti kapitidlu vibec. Pfipominala pojeti Cechova LeSetinského kovafe

1883 zkonfiskovan, 2. vydani 1889) s tim podstatnym rozdilem, Ze u Svatopluka

echa §lo o odpor individuilni a obhajobu soukromého vlastnictvi, kdeZto u Bezruée
o vzpouru davovou, kolektivni, a neobhajuje se jen majetek, ale pouhd lidskad exi-
stence. Bezrullv postoj lze také vyklddat jako negativni odpovéd na tolstojovské
heslo neodporovat zlému (v dobé vzniku sbirky bylo u¢eni Tolstého popularizovino
v Bezrufové bydlisti, v Brn&). Kdybys ty, deptany ndrode, /| uspany, spoutany obfe, /
kdybys TAK pisni mé rozumél — —: Posledni dvé epiteta naznaéuji viru v utajenou,
neuvédomélou silu lidu.

Explozivni, dynamicky charakter Slezskych pisni je ddn tim, Ze do jediné sbirky
je navrSeno mnoho protesti, poZadavkd, invektiv, bolest{ kolektivnich i osobnich.

Geneze sbirky v3ak prozrazuje uréité stupné: zprvu ziejmé 3lo jen o ttok proti
pfeZitkim feudilniho, monarchistického pofadku, o invektivy proti arcivévodovi, ale
postupem doby intenzita a 3ffe t&chto Gtokd rostla a autorovo socidlni védomi vyusto-
valo v pfesvédéeni, Ze neduhy Slezska se daji odstranit jen rdznym ziétovinim se
viemi finanénimi magnaty, s celym systémem, nejen s arcivévodou.

Po zplsobu star${ socidlni poezie fungoval proto u Bezruée zprvu jen horal, pozdéji
vBak i slezsky havif, hutnfk a délnfk, To ovlivnilo i autorovu autostylizaci, ktera
nebyla jednoznaéna a prochdazela uréitymi v§vojovymi stupni.

Pro pochopeni Bezrufova pojeti lidu byla dileZitd formulace ,uspany, spoutany
obfe“. Tato metafora je kli¢em k pochopeni autorovy metody monumentalizace: Jest-
liZe Bezrué vysel z metafory lid — spoutany obr, musel sihnout k predstavé velkych
prostorit a obzor(t, mohutnych vizi a zdpasi. Jeho scenérie a -obrazy nezbytné& potom
pfipomnély ta slavné dfla, kde podobné pfedstavy a obrazy jiz fungovaly, at to byla
literatura domaéci (bohaty¥i Celakovského Ohlasu pfsni ruskych) nebo slovanski (Go-
goliv Taras Bulbsa, jihoslovanska poezie junickai) nebo antickd (spoutany Prométheus,
boj v Thermopylach, vzpoura otroki a ukf¥iZovany Spartakus) véetné ukfiZovaného
Krista, ktery v literatufe symbolizoval jednak utrpeni lidu, jednak bolest basnikovu
(Nerudovy Zpévy pateéni) — priavé u Bezrude jde o smahu ztotoZnit poetu s lidem.

Uvedené a dals{ souvislosti, vztahy a vlivy nejsou jen literdrn{ povahy, jsou sekun-
darné odvozeny ze socldln{ skutednosti, snaZ{ se ji postihnout umélecky a é&tenife
inspirovat k &inam, nejen k literarnim pocitim a proZitkim. Bezrufova poezie chce
zfejmé& pfekroéit obvykly okrsek estetickych vztah® ke skuteénosti a chce do spole-
denské reality zasahovat, klade si kromé estetickych cili i cile agitaéni. +«
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- I moto Slezskych pisni zduraziiuje, Ze autor chece vyslovit, ,co v dusi prostych lidi
ké“ v jeho kraji, a to ,chybnym verSem*, rozumé&j chybnym ve srovnani s oficidlni
poetikou.

Petr Bezrué¢ se vyjadfuje ve smyslu kolektivnim, v mnoiném ¢isle: My nevime
0 panu zadném (Kyjov), Jsme do prachu klesli a hryZzem zem (Dé&dina nad Ostravici)
atd. nebo zduraziiuje svou soundleZitost s lidem: Z lidu mého jeden drak tyl (Jedna
melodie), Bratfe Ondro, z tvé jsem krve (Ondras) apod. Pocit soundleZitosti s rodnou
zemi vedl ke stylizaci v muZe, ktery opustil domov a vraci se nebo vrati se domi
(Navrat, ToSonovice, Dvé dédiny, Ligotka Kameralna, Huéin).

Tak vstupuje do Slezskych pisni lyricky hrdina v podobé& osamélého, opusténého
muZe, ktery bud nedovedl ziskat lasku Zeny (Jen jedenkrat), nebo byl Zenou opustén
a zrazen (Papirovy Mojsl, Sviadnov II, Krasné Pole). Proto navazal Bezru¢ v Kriasném
Poli na Tennysonova Enocha Ardena. (V Idyle ve mlyné je dokonce motiv Zeniny
nevéry spojen s vraZdou manZela.) Ddle se tu ¢tou pribéhy dvojic, které se nemohou
dostat (Kantor Halfar, Zné&).

Ze situace smutku a opuSténosti rostou sympatie k podobnym postavam, jevim
a situacim (Cerveny kvé&t, Kantor Halfar, Chyceny drozd, Didus ineptus) i obrazy
ticha: Muj zZivot tich byl jak palnoc a teskny jak zafi (Maskarni ples). Jste tak jak
ja, slezské lesy (Slezské lesy). Podobné formulace se najdou v korespondenci, napf.
»Celé dny jsem se potloukal po polich, po lesech, po potocich — noci tekly v dym.
Zij jak vrba nad vodou; nevsiméan a tich.“4

Béasnikovo sepéti s lidem se neprojevuje pouhou slovni, deklarativni formou, ale
pf%devﬁim znalosti jeho Zivota, celymn uméleckym programem, shrnutym v basni Zem
pod horami:

Tam pod horemi, pod vysokymi,
k nebi co zdvihly své témé,

tgm Zije krdsa nevykreslend,
nevyzpivand, nezpodobend,
krdsa té goralské zemé.

Po této dvodni strofé nasleduje li¢eni socidlniho vykoristovani vesnického lidu a
béasefi se kompozi¢né uzaviri opakovanou uvodni slokou, v niZ je slovo krdsa nahra-
zeno slovem bida.

Tak je koncipovadna celd sbirka — nikde se Bezrué nedal strhnout k pouhému li¢eni
pfirodnich kras, k néjakému turistickému horleni a vzru$ovani pfirodou, ale vidy
vidél svou zem jako pfirodni prostfedi a jevist®, kde se odehrava tvrdy boj o skyvu
chleba, o zdchranu narodnosti, lidské distojnosti.

Ucta k lidu je u Bezrude spojena s’ citlivym studiem prostredi, v ném% lid Zije.
Toto prostfedi je sice lieno ve zkratce, ale v&rné a s lokalnim durazem typizaénim,
jak napriklad sv&déf zadatky Huéina, OndraSe, Rybniku za Paskovem, Dvou dédin atd.
Raz kraje, pidy, podnebi atd. i se viemi socidlnimi duisledky jsou podrobné& zachy-
ceny (i s rozvodnénim Ostravice atd.) v basni Hanys Horehled.

Basnik chee vyzpivat bidu i smutek goralské zemé&, proto humor nemé v jeho
sbirce mista:

Zore, v 1été luéinami,

v zimé dymem vonts jemné,

viak rok cely ze tvych skrini

mluvi do mne smutek zemé.
(Dvé mohyly)

Proto vytvafi Bezrué pro Slezské pisné Zdnry baladické a dtoéné. Proto je pripadna
metafora v OndraSovi, predstavujici Lysou horu jako jedinou zkamenélou slzu poro-
beného néaroda, proto dalsi metafora pojfmé jehli¢i jako ,,porobeného to naroda slze“
(Slezské lesy).

1V, Jilek, Bezrudovy listy Hané Kvapilové a Jaroslavu Kvapilovi, Listy PPB
15. 12. 1955, str. 2.
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Origindlni a typicky bezruéovské je pfirovnani bodidé¢i k midenlivému vzdoru po-
robenych narodu, zahrnujici v sobé osobity akcent ,Skaredych jevi“ (Pole na ho-
rich); tu mus{ime vzpomenout na pfedznamenéni kaktusem v Cerveném kvétu, a tedy
i na spojitost autorovu s lidem i prostfednictvim této tvodni bAsné.

Ve Slezskyeh pisnich je moZno rozeznidvat zhruba dvé vyvojové etapy. Mohli by-
chom sledovat jednak slezské pisné selské (goralské), jednak slezské pisné hornické.
V basni Hané& Kvapilové &teme: A verSe z Beskyd gorala / ta bfl4 ddma zpivala.2

I z této stylizace d4 se usuzovat, Ze autostylizace v gorala patfi k poéitedni fazi
Slezkych pisni a Ze nad ni pi‘evéiila faze druh4i s pfedstavami Sachet, huti, demon-
straci a stivek.

Autostylizace v gorala neddvala moZnost néjaké socidln{ nadéje na vzpouru (izo-
lovanost goralli, mald poéetnost), takZe tato autostylizace by byla Bezrude dovedla
(podobné jako Vrchlického i Sladka) spide k reminiscencim historickym s obrazy sel-
skych bouf{, vzdoru a pasivni rezistence. Bezrué viak ze své bdsnické tvorby radikalné
vymytil historismus a koncipoval Slezské pisné jako zdleZitost zcela aktudlni, pracu-
jicf a po&itajlel jen s pfitomnosti a budoucnosti.

U kolektivnich vrstev, jakymi byli hornici a hutnici, nabfzela se autorovi redlna
perspektiva vzpour, demonstraci odvetnych akeci, davovych akef a scén, revolt a
msty.

Ve Slezskych pfsnich najde se dale autostylizace ve zvonika, jenZ marné bije na
zvon a na poplach pfed nebezpedim polonizace (Dombrovéd). Jde o jednu z &etnych
basni, v nichz se nam autor jevi jako menS$inovy pracovnik a bojovnik (srovnej
dile Lazy, Polskd Ostrava, Vallice, Hradec-Podoli, D&rné, Mel&, Pétvald II). Zde
autor pokradoval (stylem a prostfedky jiZ méné& uméleckymi) ve své nastupni tvorbé,
vyjaddfené pfedeviim Dnem Palackého. V Maskarnim plese ironizoval Bezru¢ naivni
vlastenéeni (Sokol a hasi¢ a v gazovych Satetkdch décko) a konfrontoval je s hro-
zivou socidlni skutefnosti téSinskou. Podobn& je koncipovana baseft Praga caput
regni — vSechny tii basné jsou si nepochybné& blizké tematicky i ¢asové, K nim se
jesté druiI‘Skaredy zjev, pfindsejici uz autostylizaci v Petra Bezrude, mluvéiho sedm-
desati tisfell, i v barda ,zaflého naroda“, jen% bude je§té po smrti kmene Ahasverem
svédomf Cechil.

Bezrué liéf situaci ,moravského kmene“ ve Slezsku nékdy jako beznadéjnou. (Na-
rodnostn{ odumiran{ v basnfch: Jedna melodie, 70 000, Blendovice, Domaslovice, Pole
na horéch, Vrbice, Praga caput regni, Ctenéi‘i ver§1‘1, Slezské 1esy, Den Palackého,
Dombrova apod.). Mira tohoto sebedrdsavého popisu neni stejn4d a neni to postoj
pasivni, rezignovany, jak se myln& domnivali n¢ktefi Bezrudovi soudasnici ve Slez-
sku — obrazy smrti a zdniku maji zde Zalobnou, burcujic{ funkei.

DileZitym faktorem p¥ vzniku t&chto &isel byla metoda konfrontace ktera srov-
névala slezské poméry s praZskymi a moravskymi (s Hanou a jiin{ Moravou), odkud
nemohla pkijit skutednid pomoc, ale jen milodary a vlastenecké cetky. Autor hledi
pomoc jinde, v utajené lidové energii. I zde uplathiuje metodu konfrontace (D&dina
nad Ostravici, Osud, Setkanf).

Od obrazu zémku postupuje Bezrué¢ k obrazim odvety, pomsty, vzpoury i boje ve
vojenské, zdkopové podobé. I Ondrad z Janovic se zprvu jen chechtd zoufalym smi-
chem dtlaku pachanému ,po zdkonu“, ale potom je basnfkem vyzvin: neptej se mne,
bratfe Ondro, [/ per do toho, bratfe Ondro — — (Dvé dédiny).

v Pétvaldu 1 tvofi posledn{ strofa pointu hrozivé odplaty (Hodina pfijde, den, ve-
liky den, / obzor je plameny ziZen — -—), rovnéZ Ostrava konéi obrazem hoticich Sa-
chet a Gétovani s uhlobarony.

Krvavy osud lidu v basni Vrbice je monumentalizovan v titinské postavé basnika
(neni zatim jmenovan Petrem Bezruéem), lokalizované do Slezska a kfiZované jako
Kristus (zfejmé& vliv Nerudovych Zpéwi pateénich, vydanych r. 1896). Krvavy konec
je vyliden i v Michalkovicich, ale uZ ne v pasivnim postoji, nybrz v bojovné pozici:
Gladidtor ma na vybranou: bud na kfiZ, nebo do boje proti Germénovi (Thrakovi)
nebo Poldkovi (Etiopovi). Tak do Slezskych pisni vstupuji rediné obrazy boje, zde

2 Text vy3el v 6. roéniku Mije v & 4 z r. 1899, pfetiitén ve 2. vydan{ Slezskych
pisni z r. 1911, ale pozdé&ji z nich eliminovan.
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za pomoci antickych reélii a reminiscenci. JinA monumentalizace narodnostniho boje
je provedena v nasledujicim Leonidovi, psaném v prvni osob& a prosyceném barvou
krve. Je to bravurné provedena aplikace povésti o pordZce rekové v thermopylské
soutésce. Koneéné do této skupiny patii nasledujici Kdo na moje misto, vychazejici
z motlvu krve (vlastni Bezrudtv zaZitek), posledni strdZe a nastolujici autostylizaci
ve Skaredého hornfka z Beskyd. Po goralském hrdinovi vstupuje do galerie Slezskych
pisni novy hrdina, spfiznény s basni Skaredy zjev: V ni byl mstitel slezskych hornfki
opét monumentalizovdn a poprvé piedstaven jako ,ja, Petr Bezruéd, od Té{na Bez-
ru¢, / porobeného naroda bard“. Skaredy zjev vzpomini na epizodu s netopyrem,
pfibitym ,vitavskou mladeZi“ na vrata, coZ zase evokuje myslenku na osud Spartakav
a na titdnskou vyé¢itku, ztélesnénou ubitou 3{ji basnikovou, dot¥kajici se obzoru. Na
Skaredy zjev navazuje basert J4, v niZ opét figuruje ,Skaredy véStec, z poroby vy-
rostly, ze zrddné krve“ (J4 I). Ne jiZ goral, ale ,nezdarny hornikl, kovafi synek*,
mluvéi sedmdeséti tisict, zpodobeny v tolika postavach (foulavy Sumaf a blaznivy
gajdo§ atd.), Ze by tato jedini basen Ji staéila, aby byl Petr Bezrué¢ navidy zapsén
v dé&jinach svétové literatury.

A tato Pomsta umoZiluje basnfkovi dalli cestu, nové obrazy a perspektivy. Tak
hned biasefi Ty a j4, naplnénid kontrasty, vyriastd z metody ,irskych melodii“, kterou
do &eské poezie nastolil J. V. Slddek ve sbirce Basné 1875 (Z irskych melodi{ I: Vy
pusky mite, my jen holé ruce). Do Zinru irskych melodii patif také bédsert Oni a my,
v niZ Bezru¢ pFirozené& dofel dile neZ Slddek. KdyZ vypointoval druhou, tfet{ a &tvr-
tou strofu konstatovanim nesmifitelnych rozport (tak nad zemi oni a pod zem{ my —
tak ve chlddku oni a v plameni my — jsou panové oni a rabové my), rozmachl se
k obrazu mohutné vzpoury horniki a hutniki, tézkého krvavého boje, ktery osvobodi
lid z panského jafma... Za obecného povstiani musi byt smeten i arcivévoda Bedfich
Habsbursky (Markyz Géro) i jeho pfisluhovaéi (Par nobile — naznak byl jiZ v basni
Dva hrobnici).

K predstavam odvety, zapilenych Sachet a huti doSel basnik pod vlivem hnuti
délnického i anarchistického, ale i za vlivu povstani potla¢enych néirody, napi. vzpou-
ry Burl proti Anglianim na samém konci 19. stoleti, jak vysvitd z nardaZky v basni
Oni a my.

2

Literatura ndroda, ktery nemél svou armadu, se jen ztéZka propracovavala ke kon-
krétnéjsim pledstavam a typim bojovniki, nechtéla-li se opfrat o model vojina nena-
vidéné c. a k. monarchie habsburské.

Domécf tradice usnadiiovaly zobrazovani boju a bojovniku protipanskych, proti-
feudilnich a protikapitalistickych. Sedladci s kosami a s cepy se stdvali hrdiny histo-
rické prézy i vytvarného umeéni 19. stoletf, aviak pro dobu primyslové revoluce byli
pfece jen muzedlni.

Napoleonské valky prEispély k vytvifeni predstav nového typu bojovnika nirodné
se jiZ uvédomujicfho, u néhoZ je naboZenska ideologie vytladovana city naciondlnimi.
Zaptsobil i Rukopis kréalovédvorsky, v némZ by bitevni scény nemohly existovat.
bez ptredchozich napoleonskych vélek. Dal$im zdrojem stala se lidovad poezie slovan-
skd, bohatyrské a junacké zpévy, déle ohlasové basnictvi.

Revolu¢ni rok 1830 formoval povahu bojovnosti i bojovnika u K. H. Méichy (od-
hodit harfu, sdhnout k meéi a dat piiklad mladym lidem nové spoleénosti), ktery se
za odlivu revoluéni atmosféry stiaval revolucionafem izolovanym.

Teprve rok 1848 prinesl konkrétni zkuSenosti z boji na barikiddach, ale nezdar
revoluce vnesl do sni o budoucim branném zipase za svobodu notu elegickou, ktera
prolina literaturou, hudbou a veskerym uménim 19. stoleti a musi byt postupné vy-
vaZovana a pfekondvdna novym usilim o muZnost, bojovnost a hrdost. Proto feska
literatura i cestou pfekladu shleddva jednotlivé prvky a rysy hrdinnosti a vojenskych
ctnosti mezi irskymi vzboufenci, feckymi klefty, jihoslovanskymi juniky, hajduky
atd. Tyto vypravy za idedly hrdini, Které mély pfispét k vytvofeni typu bojovnike
a vojéka, podnikali pfedev&im basnici ruchoviti.

Objevem v tomto usili stal se potin Aloise Jir 4sk a, kter§ ve svych Psohlavcich
(¢asopisecky 1883 a 1884, kniZné 1885, v nich dv& mota z Vrchlického Selskych balad
1885) zpodobil sugestivné skuteéné bojovniky za socidlni a ndrodnf prédva se zfetelem
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k davné tradici a vojenské organizaci ostrahy statnich hranic na zidpadnim pomezi.
Psohlavei dosdhli obrovského ohlasu nejen u étenafd, ale i v uméjecké obcei. Pod
jejich vlivem vznikl napfiklad Suberttv Jan Vyrava (1886), jenZ mél tvofit protéjsek
Jana Koziny, umist&ny do jiného kraje, vznikly Slddkovy Selské pisné a Ceské znélky
(1889); v r. 1899 objevila se Kovafovicova opera Psohlavci.

Pi‘edstavu muzné bojovnosti pormdhala vytvafet poezie Jana Nerudy (J. V. Sla-
dek jej vystizn& nazval ,bésnikem muZa“), piimo usilujici o prfevychovu poddaného
lidu v nérod hrdy, stateény, boji se nelekajici. Dokladem jeho usili je napfiklad
dvoji zpracovani skotské povésti o rytifi Douglasovi: Prvni koncepce je3t® bez Géasti
autorova subjektu je balada Se srdcem rekovym (Knihy versd 1867), druhé zpracovani
Za srdcem ve Zpévech péateénich (puvodné v Lumiru & 1 z 23. 12, 1882, str. 9), napl-
néné bitevnimi scénami, je naopak cele prodchnuto touhou po osobni uélasti.

Také osvobozenské boje v riznych &istech svéta (napfiklad jiZnich Slovanu v sedm-
desatych letech) posilovaly tendence vytvaiet poezii muznosti.

Vedle Jana Nerudy a po Véclavu Solcovi vytvarel umélecké obrazy vojina a sta-
tedného muZe J. V. Sladek, zejména ve sbirce Ze Zivota (1884), v niz je Nerudovi
nejbliZze. Proto v n{ ¢teme programovou pisefi (Kdos dobry vojin, tFima§ meé — -),
v niZ se exponuje skuteény boj se zbrani v ruce. Nen{ nidhodné, Ze v této sbirce vy-
slovil autor stejnou myslenku jako v nekrologu hornikim zahynulym r. 1892 v pfi-
bramské dilni katastrofé, Ze totiz puda, kde padl hrdina délnik-hornik, opét zrodi
hrdiny, ktefi budou za svobodu vlasti bojovat jako vojaci. MuZné znéji v této sbirce
basné Hlavy vzhiru, Orel (pravdépodobné ovlivné&né myslenkou sokolskou) a Kral
Otakar. (Bylo by zajimavé zjistit, zdali tento prvni{ velkolepy obraz bitevntho pole
nesouvis{ se Sladkovymi pfeklady ze Shakespeara, kde se nabizely dramatické obrazy
a naznaky slavnych bitevnich scén.)

Hned nésledujici Sladkova sbirka Ceské pisné (1892) pfipomina dvé dalsl bitvy
(Osmy listopad, Rufuv den) a pfina&i CtyFi pisné sokolské, koncipované jako pisné
bojovné aZ vojenské nebo aspofi mobilizujici. Ale i jiné, ,,nesokolske“ texty z této
sbirky mocné& zapalovaly (napfklad refrén ,ted za otdinu v boj* z basné& Od é&eskych
hor, nebo Bratfl, dile slavna Zdravice nebo Jsme k boji odsouzeni. Zde ma Slidek
opét blizko ke Zp&vim patednim, ale jeho vyraz je méné& pateticky a vice bojovny,
vojensky. Proto také v zdvéru svého Kovéafe vold po zbranich. J. V. Sladek, nemajici
moZnost opfit se o odvahu méstanstva, ve svych vyzvach umlkd a soustfeduje se
posléze na vychovu nejmlad$i generace, o niZ véfi, Ze svou smélosti podnikne v pfi-
hodné&j8i dobé boj s utiskovatelern a skoli jej. Proto do své sbirky Zvony a zvonky
(1894) vklada texty Zahrajem si na vojaky, Jsem Cech!, Ce3ti hosi a Ceské vojsko
s cilem vychovavat z déti hrdé obé¢any a pfist{ vojiny.

3

Sliddek i Neruda byli nesporné povzbuzovédni sokolskym hnutim, ale Bezru¢ se
distancoval od sokolstvi i od husitskych tradic. (V r. 1897 vyfel Machariv satiricky
pamflet BoZ{ bojovnici.) V basni 1894—1904 (psané ke 40. narozeninam Macharovym)
zapdl Bezrué za poniZujfci se #esky narod svou pisef otroka, hofce kritickou, odsuzu-
jicf loajalitu viiéi Vidni, ob&tovani ¢eské krve v bitvach za zdjmy habsburské monar-
chie, zradu husitskych tradic i posléze netefnost lidu vuéi stanovisku Macharovu.
Tato ,slezskd pisenl“ bez slezské tematiky se soustfeduje na kritiku a problematiku
narodniho charakteru a je vyznamna pro poznini socialnépolitickfch nazoru Bezru-
¢ovych, pro divod sympatii k Macharovi a k realistim: Bezru¢ zde souhlasi s Ma-
charovou nepoddajnosti, se strhivanim masek, s kiacenim model, s jeho rozdavanim
ran, s jeho tvrdym stylem.

Bezrué odklanéjici se od hesel sokolskych a husitskyech, 3el vlastni cestou, velmi
nesnadnou, odlisnou od oficidlniho proudu basnictvi ,prazského”.

Motivy boje a branného odporu jsou ve Slezskych pfsnich stupfiovany a jsou tak
soudast{ dramatické jejich kompozice: Zprvu jde o pouhé vzdychnuti, stesk: Jak, /
jak jest jinak pod Beskydem! (Handcki ves), pak néasleduje znepokojiva otdzka po
padu tyrana: Dofkim a do¢kdm se jedenkrit — — (Pteni), nato zdanlivé netéastné 1i-
¢en{ bidy slezského lidu (z&vér Maskarnfho plesu); v Jedné melodii, ladé&né pesimistic-
ky, ba aZ pohfebné, mihne se dvojversi, zdblesk nadéje na pisei revoluéni, vitéznou
(Jednou skotnou hrat vim budu. Snad to bude pisefi jind — —). V Navratu je jen pou-
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hy poukaz na existenci markyze Géra (Mrtvi jsme. Hled, markyz Géro — —), ale Se-
tkdni je pointovdno touhou stfelit po Gérovi. Bésefi 70 000 pranyfuje pasivitu utla-
¢ovaného lidu a obnovuje intonaci Kyjova (Ale prvné neZli zhynem — -). Pak jiz
nésleduje &ast daldi, v niZ se objevuji sugestivni scény bojové a bitevn{, souboje dvou
sokl nebo celych vojsk: Dédina nad Ostravici je vybudovina na kontrastech téf dvo-
jle: surového Reka a obréance mésta, F{mského jezdce a barbara, ordfe za pluhem
a gréfa ze zAdmku; bédseft je naplnéna t&Zkym ovzdusim neprételské pfesily, podobné
i Domaslovice (A neZ pluh nam z ruky padne — —), Dombrova. Pfesile podléha gla-
didtor (Michalkovice), i 4 — Leonidas (Leonidas).

Tam v8ak, kde jiZ nejde o prostfed{ vesnické, selské a goralské, kde se basnik po-
hybuje v okoli a ovzdusi Jachet, vyznivaji setkAnI a pisti stfetnut{ hrozbou, védomim
kolektivni odplaty: Hodina pfijde, den, veliky den, / obzor je plameny ziZen! (P&t-
vald I). Podobné je tomu v basnich Ostrava, Hornik, Markyz Géro.

Bezru¢ pozorné sledoval t&2ky nérodnostni boj o kaZdou vesnici, Zkolu, kostel,
o kaZdou dusi, o kazdy ki{Z a nipis na hibitové. Pro tento postoj objevil originilni
obrazy: V basni Praga caput regni poé{td nirodnostn& odumirajic{ dédiny a pfirov-
nédvai je ke starym vrbam sviticim v Seru. Propadivan{ ve tmu je symbolem smrti
kmene na severu.

V dal$im stupni vytvofil basnfk obraz jeit& propracovandji: Zachoval nodni tmu
a misto strnulych vrb dosadil ustupujici poraZené voje (Ligotka Kameralna), pohybu-
jlei se zimni nocf, ozdfenou stréZnymi ohni. Touto fascinujfci scenérii symbolizoval
ménicl se, prohybajici se hranici nidrodnostni, logicky upominajicf na frontovn{ zi-
kopovy boj. V této nedocenéné basni podal basnik dalif autostylizaci, vojina mrznou-
cfho pfi straZném ohni, vojfna ustupujicich vojsk, ktery zbéhl od praporu a po letech
jako zb&h se vratil, aby hledal strdZné ohné& S timto vojenskym postojem spojil
autor nendvist na cely Zivot, provazejic{ jej viemi cestami, nengvist, kterou uklddal
kaZdému roddkovi: Jsi-li z moj{ domoviny, / rozumi¥ mi, nendvid&t / jak j4 budes
cely Zivot. V basni J4 I, II, III, v niZ prochaz{ autor proménami autostylizaéniho cha-
rakteru (¥karedy véStec, nezdarny hornikd, kovafu synek, komicky rapséd téch sedm-
deséti tisicld, od Té&Sina Bezrué, toulavy Sumaf a bléznivy gajdos, &{leny rebel a napily
zpévék, zlovéstny syéek na t&&{nské v&Zi, bard prvy z Beskyd, co promluvil), je uplat-
néna metoda pouZitd v bdsni Ligotka Kameralna, kdy sedmdesititisicovy kmen je
pfedstaven jako ustupujicf voj na pochodu smrtl a basnfk, adkoliv se zde vyslovné
nejmenuje, vojin & stridZce vydava velitelsky¥ rozkaz a popisuje ndrodnostni Ustup
jako likvidaci vojenského tdbora. Zde probleskla autorova touha byt vidcem kmene
v jeho t&Zkém boji, touha, kterd se zfeteln&ji projevila v basni Markyz Géro, kde je
kombinovin obraz boje bitevniho s obrazem vzpoury ostravského, hornického typu:

V rachotu bubni, na éerveném poli,

dé Bih, Ze ti v uzdu kdys padnu jd prvy,
markyzi Géro!

V poidru, v dymu aZ zdvihnem se vzhiru,
dd Bah, Ze té jedenkrdt strhneme s koné,
markyzi Géro!

Uvedend dvé mista z basné Markyz Géro své&déi o tom, jak intenzivn& Bezrud hle-
dal obrazy a formulace, jak uZival antickych reminiscenc{ (€ervené pole — srovnej
pole Martovo), jak pouZil slov slavné polské pisné o poZiru a dymu bitvy, jak kom-
binoval pripomenuté jiZ prvky ze vzrufeného Zivota vojenského i délnického, stdv-
kového.

Obrazy boje najdeme je§té v basnich Opava (p&8{ vojsko a délostfeleckd palba),
Lazy (zéstava na cimbufi, boj o tvrz a pak v tvrzi, napjaty luk nepfitele) apod.

Petr Bezrué¢ projevil sice antimilitaristické nézory (v badsnich Krésné Pole, Sedm
Havrant), ale zékladnl tendenci Slezskych pfsni prodchnul védomim nutnosti boje
za osvobozeni néirodni a socidlni, Gnomicky to vyjad¥il verfem, tykajicfm se prvnf
svétové valky (neni svobody bez vichfice, Hradec-Podol{).
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Motivy a my3lenky boje, souvisici s pojetim lidu a revoluce, patf k zékladn{ ba-
snické vyzbroji Bezru&ové; proto jsme je zvolili za vychodisko a zorny dhel na3eho
pohledu na Slezské pisné.
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DIE AUFFASSUNG DES VOLKES, DES KAMPFES UND

DER REVOLUTION IN DEN SCHLESISCHEN LIEDERN
VON PETR BEZRUC

Petr Bezrué deutete selber an, Die Schlesischen Lieder hétten nicht nur &sthetische
Funktion; er miéchte durch dieses Werk das schlesische Volk in selner schweren
Lage und in seinem Kampfe um soziale und nationale Rechte ermutigen. Dabei ge-
staltete er manchmal sich selber, besonders als ,Goral* (Bergbewohner: Bauer aus
Beskiden) und Bergmann, wobei ihm jene zweite Gestalt eine grissere Moglichkeit
bot, Aufstand, Kampf und Revolution zu erfassen.

In seinem Bestreben, den dramatischen, das Bestehen des ,mihrischen.Stammes
in Schlesien“ gefihrdenden Kampf darzustellen, suchte er verschiedene Bilder und
Kampfsymbole und ging von den Bildern statistischer Beschaffenheit (schlafender
Riese, alte imm Zwielicht durchschimmernde Weiden) zu den Bildern dynamischen
Charakters in Balladen und offensiven Genres und sogar zu den Bildern des anti-
schen Gefechtes und auch des modernen Stellungskrieges. Die zurilickweichende
nationale schlegsische Grenze wurde durch die Bewegung der Infanterie symbolisiert.
Auf diese Weise konnte der Dichter sogar seine Sehnsucht nach der Mission eines
Heerfiihrers zum Ausdruck bringen, als er den Befehl erteilte, die Zelte abzubrechen
und die Wachfeuer auszuléschen. Er konnte z. B. meisterhaft die bedriickende Atmo-~
sphiire der feindlichen Ubermacht und die Gemiitsverfassung der sich zuriickzichen-
den und besiegten Heere (Dorf am Fluss Ostravice, Ligotka Kameralna) darstellen.

Die Thematik des sozialen und nationalen Kampfes unterstrich Bezru¢ durch das
Dramatische, wobei er die Methode der Gegeniiberstellung (Prag und Schlesien, Bege-
‘gnung eines Pflligers mit einem ,Gréf“ [Graf]) und das Genre der ,irischen“ Melo-
dien“ (Gedichte ,Du und ich“, ,Sie und wir“) verwendete, die unversshnliche Gesell-
schaftskontraste widerspiegeln.

Die damalige patriotische und auch soziale tschechische Literatur stiirzte sich auf
Uberlieferungen der Hussitenzeit und des Sokol-Turnvereines, Bezrul distanzierte
sich jedoch davon und trat konsequent auf als ein inoffizieller, gegen die an Schle-
sien veriibten Gewalttaten und gegen den kurzsichtigen kulturellen und politischen
Prager Zentralismus protestierender Dichter.

Ubersetzt von K. Marsik



